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Chapter 1

workhouse (n)

poor (adj)

nowhere else (phr)

life (n)

hard (adj)  

only (adv)

hope (n)

arrive (v)

strange (adj)

pregnant (adj)

fall down (fell-fallen) 
(phr v)

know (knew-known) (v) 

come (came-come) (v)

find (found-found) (v)

take sb (to a place) 
(phr)

by the fire (phr)

suddenly (adv)

cry out (phr v)

pain (n)
fear (n)
be afraid (phr)
be born (phr)
soon (adv)
be on one’s way (phr)
trouble (v)  

take off (took-taken)  
(phr v)

gold (adj)
chain (n)
wear (wore-worn) (v)
locket (n) 

keep sth safe (phr) 

sick (adj)
think (thought- 

thought) (v)
rest (v)
strength (n)
birth (n)
pocket (n)
lie (lay-lain) (v)
sit up (sat-sat) (phr v) 

let (let-let) (v)

die (v)

kindly (adv) 

fall back (v)

pillow (n)

could (modal v)

late (adj)

dead (adj)

a long way (phr)

Chapter 1

πτωχοκομείο

φτωχός / καημένος

πουθενά αλλού

ζωή

σκληρός 

μόνο

ελπίδα

φθάνω

παράξενος

έγκυος

πέφτω κάτω 

γνωρίζω, ξέρω

έρχομαι

βρίσκω

πηγαίνω κάποιον κάπου 

δίπλα στο τζάκι

ξαφνικά

φωνάζω, βγάζω κραυγή

πόνος
φόβος
φοβάμαι
γεννιέμαι
σύντομα
έρχομαι, είμαι στο δρόμο
προβληματίζω 

βγάζω 

χρυσός
αλυσίδα
φορώ
μενταγιόν 

φυλάω 

άρρωστος
νομίζω 

αναπαύομαι, ξεκουράζομαι
δύναμη
γέννα, τοκετός
τσέπη
ξαπλώνω
ανακάθομαι 

αφήνω

πεθαίνω

με τρυφερότητα  
και καλοσύνη

πέφτω προς τα πίσω

μαξιλάρι

μπορούσα

αργά

νεκρός

πολύ δρόμο

Chapter 1

ospizio per i poveri

povero, disgraziato

da nessuna parte

vita

duro 

solo

speranza

arrivare

strano

incinta

cadere a terra 

conoscere, sapere

venire

trovare

portare qualcuno  
da qualche parte

accanto al camino

improvvisamente

gridare

dolore
paura
aver paura
nascere
subito
venire, stare sulla via
preoccupare 

togliere 

oro
catena
indossare, portare addosso
medaglione 

conservare, custodire 

malato
sembrare, parere 

riposarsi
forza
nascita, parto
tasca
sdraiarsi
sollevarsi, sedersi 

lasciare

morire

teneramente 

cadere verso dietro

cuscino

potere (tempo passato)

tardi

morto

molta strada

Chapter 1

소년원, 감화원

가난한

다른 어느 곳에서도

삶

어려운, 가혹한, 힘든,  
단단한

오로지

희망

도착하다

이상한, 기이한

임신한

(바닥에) 쓰러지다 

알다

오다

찾다, 발견하다

누군가를 (어떤 장소로)  
데려가다

난로(불) 옆에

갑자기, 별안간

울부짖다, 소리치다

고통
공포, 두려움
~을 두려워하다, 꺼려하다
태어나다
곧, 금새
~하는 길에, ~하는 도중에
난처한 일을 당하다,  

문제가 생기다
떠나다 

금빛의, 황금의
사슬, 목걸이
입다, 걸치다
로킷(사진을 담아 목에 거는 

작은 갑)
~를 안전하게 보관하다 

아픈, 병든
생각하다 

쉬다
힘, 활력, 체력
탄생
주머니
거짓말 하다
늦게까지 앉아 있다,  

늦게까지 자지 않다
~을 놔두다
죽다
친절하게 

쓰러지다
베개
~할수 있는(과거형)
늦게
죽은, 사망한
오랫동안

Chapter 1

przytułek

biedny

nigdzie indziej

życie

trudny, ciężki 

tylko

nadzieja 

przybyć

obcy, nieznany

ciężarna

upaść 

wiedzieć

przyjść

znaleźć

zabrać kogoś (gdzieś) 

przy kominku

nagle

krzyknąć

ból
strach
bać się
urodzić się
wkrótce
być w drodze
dręczyć 

zdjąć 

złoty
łańcuszek
nosić
medalion 

zachować coś,  
przechować coś

chory
myśleć 

odpoczywać
siła
poród
kieszeń
leżeć
usiąść (gdy się leży) 

pozwolić

umrzeć

łagodnie 

opaść

poduszka

móc

późno

martwy

długa droga

Chapter 1

asilo de pobres

pobre

em nenhum outro lugar

vida

duro 

somente

esperança

chegar

estranho

grávida

cair 

conhecer, saber

vir

encontrar

levar alguém em  
um lugar

junto à lareira

de repente

gritar, berrar

dor, sofrimento
medo, temor
tenho medo
nascer
logo
estar a caminho
preocupar 

tirar (de algum lugar) 

dourado
cadeia
estar vestido com
medalhão 

guardar algo 

doente
achar 

descansar
força
parto
bolso (de casaco)
deitar-se
sentar-se 

deixar só

morrer

com ternura e bondade 

cair para trás

travesseiro

eu podia

demasiado tarde

morto, falecido

caminho longo

Chapter 1

el hospicio

pobre

a ningún lugar

la vida

duro 

solo

la esperanza

llegar

extraño - raro

embarazada

caerse 

saber - conocer

llegar - venir

encontrar

llevar a alguien  
a algún lugar

al lado del hogar

de pronto - de repente

gritar

el dolor
el miedo
tener - sentir miedo de
nacer
pronto
estar en camino
estar preocupado 

quitar 

dorado
la cadena
llevar - usar
el medallón 

guardar 

enfermo
pensar 

descandar
la fuerza
el parto - el nacimiento
el bolsillo
acostarse
recostarse 

dejar

morir

cariñosamente 

caer - desvanecerse

la almohada

podría

tarde

muerto

encontrase lejos - alejado

Chapter 1

barınak 

fakir

başka yer yoksa

hayat

zor 

sadece 

umut

varmak

tuhaf

hamile

yığıldı 

tanımak

gelmek

bulmak

götürmek 

şöminenin yanına 

aniden

ağlayarak

acı
korku
korkmak
doğmak
hemen
yolda
sorun çıkartmak 

çıkartmak 

altın
zincir
takmak
künye 

iyi bak, iyi koru,  
iyi sakla 

hasta
sanmak,  

düşünmek
dinlenmek
güç
doğum
cep
yatmak
oturmak 

bırakın

ölmek

nazikçe 

yığıldı

yastık

yapabilecekleri

geç

ölü

uzun yol
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worn out (adj)

alone (adj)

sigh (v)

put on (put-put) (phr v) 

gloves (n, pl)

cradle (n)

locks of hair (phr)

wedding ring (n) 

at last (phr)

shake (shook-shaken) 
(v)

until (conj)

another (det)

look after (phr v)

receive (v)

pay (paid-paid) (v)

keep sth for oneself 
(phr)

take care of sb (phr)

during (prep)

hear (heard-heard) (v) 

kind (adj)  

enough (pron)

uniform (n)

stick (n)

manage (v)

have a bad temper 
(phr)

strict (adj)

hit (hit-hit) (v)

especially (adv)

give (gave-given) (v)

surname (n)

hungry (adj)

a piece of bread (phr)

master (n)

serve (v)

pot (n)

become (became-
become) (v)

decide (v)

get (got-got) (v)

choose (chose-chosen) 
(v)

as usual (phr)

lick (v)

Go on! (exp)

whisper (v)

push (v)

elbow (n)

pick up (v)

empty (adj)

slowly (adv)

silence (n)

hopefully (adv)

hold out (held-held)  

φθαρμένος

μόνος

αναστενάζω

φοράω

γάντια

κούνια μωρού

τούφες μαλλιά

βέρα 

στο τέλος

κουνάω (κεφάλι),  
κάνω νεύμα

μέχρι

ένας άλλος

φροντίζω

λαμβάνω, παίρνω

πληρώνω

κρατάω κάτι για  
τον εαυτό μου

φροντίζω κάποιον

κατά τη διάρκεια

ακούω

καλός, καλοσυνάτος, 
ευγενικός

αρκετά

στολή, φόρμα εργασίας

ραβδί

διευθύνω

είμαι ευέξαπτος 

αυστηρός

χτυπ ώ

ειδικά

δίνω

επ ώνυμο

πεινασμένος

κομμάτι ψωμί

διευθυντής

σερβίρω

κατσαρόλα

γίνομαι 

αποφασίζω

παίρνω

επιλέγω 

ως συνήθως

γλείφω

Άντε!

ψιθυρίζω

σπρώχνω

αγκώνας

σηκώνω

άδειος

αργά

σιωπή

με ελπίδα

κρατώ και τείνω προς 

rovinato dall’uso

solo

sospirare

indossare

guanti

culla per bambini

ciuffi di capelli

fede, anello 

alla fine

scuotere il capo 

fino a

un altro

curare, prendersi cura

ricevere

pagare

tenere qualcosa per sé 

prendersi cura di qualcuno

durante

sentire, ascoltare

buono, gentile 

abbastanza

uniforme

bacchetta

dirigere

essere irascibile 

severo

colpire

specialmente

dare

cognome

affamato

pezzo di pane

padrone

servire

pentola

diventare 

decidere

prendere

scegliere 

come al solito

leccare

Avanti!

sussurrare

spingere

gomito

sollevare

vuoto

lentamente

silenzio

con speranza

tenere e porgere 

쇠진하다, 다 닳아 없어지다
홀로
한숨쉬다
걸치다, 착용하다
장갑
요람
머리카락 한 타래
결혼반지 

마침내, 드디어
흔들다 

~까지
다른 
돌보다, 보살피다
받다, 수여하다
치르다, 돈을 내다
~를 혼자서 가지고 있다 

~를 보살피다
~하는 동안
듣다
친절한 

충분히, 넉넉하게
제복
막대기, 지팡이
~을 관리하다, 돌보다
나쁜 성격을 가지다, 쉽게  

화를 내는 성격이다
완고한, 엄격한
때리다, 치다
특별하게
주다
(이름의) 성
배고픈, 굶주린
빵 한조각
주인
~봉사하다, 접대하다

냄비, 단지, 항아리

~가 되다, ~한 상태가 되다 

결정하다

얻다, 가지다

선택하다 

여느때와 마찬가지로

핥다

계속해!

속삭이다, 귓속말하다

밀다

팔꿈치

집어 올리다, 선택하다

텅빈

천천히

침묵

다행히도

저항하다, 거부하다,  

zniszczony

sam

westchnąć

włożyć (o ubraniu)

rękawiczki

kołyska

kosmyki włosów

obrączka 

wreszcie

potrząsnąć 

aż

inny

opiekować się

dostawać

płacić

zatrzymać coś dla siebie 

dbać o kogoś

podczas

słyszeć

miły 

dosyć

mundur

laska

zarządzać

być nieopanowanym 

surowy

uderzyć

zwłaszcza

dać

nazwisko

głodny

kawałek chleba

kierownik, przełożony

podawać

garnek

stać się 

zdecydować

dostać

wybrać 

jak zwykle

lizać

Dalej!

szeptać

pchać

łokieć

podnieść

pusty

powoli

cisza

z nadzieją

wyciągnąć (coś do kogoś) 

dasgastado

sozinho, só

suspirar

usar (uma roupa)

luvas

berço

topete de cabelo

anel de casamento 

afinal

acenar 

até

um outro

cuidar de

receber

pagar

guardar algo para si 

cuidar de alguém

enquanto

escutar

bondoso, gentil 

bastante

uniforme, roupa de trabalho

bastão, vara

dirigir

irascível, irritadiço 

severo

bater

especialmente

dar

sobrenome

faminto

pedaço de pão

chefe, diretor

servir

panela

tornar-se 

decidir, resolver

tomar

escolher 

como sempre

lamber, chupar

Vamos!

sussurrar

empurrar

cotovelo

levantar

vazio

devagar

silêncio

com esperança

segurar e levar para fora 

gastado

solo

suspirar

ponerse

los guantes

la cuna

mechones de pelo

la alianza - el anillo de 
boda

finalmente

mover - gesticular 

hasta

otro

cuidar de

recibir

pagar

guardar algo para  
uno mismo - retener

cuidar de alguien

durante

oir

amable 

suficiente 

el uniforme

el palo

dirigir

tener mal carácter 

estricto - severo

golpear

especialmente

dar

el apellido

hambriento

un trozo de pan

el director

servir

la olla

hacerse - transformarse 

decidir

tomar - coger

elegir 

como siempre

lamer

Anda!

susurrar

empujar

el codo

levantar

vacío

lentamente

el silencio

esperanzado

tender  

eskimiş

yalnız

iç çekmek

koymak

eldivenler

beşik

saç tutamı, bukle saç

alyans 

sonunda

salladı (kafasını)  

e kadar

diğer

bakmak 

almak

ödemek

kendine saklamak 

göz kulak olmak 

boyunca

duymak

iyi 

yeterince

giysi, uniforma

baston

basarmak

kötü huylu, 
kötü yaradılışlı

sabit fikirli

vurmak

özellikle 

vermek

soyadı 

aç

bir parça ekmek

idarecisi

servis etmek 

tencere

haline gelmek 

karar vermek 

almak

seçmek 

her zamanki gibi

yalamak

yürü

fısıldamak

itmek

dirsek

almak

boş

yavaşça

sessizlik

umutla

tutarak 



3

English Greek Italian Korean Polish Portuguese Spanish Turkish

GLOSSARY - Oliver Twist / ELT Classic Readers

PHOTOCOPIABLE MATERIAL © Express Publishing

(v)

cannot believe one’s 
ears (exp)

pale (adj)

shout (v)

spoon (n)

appear (v)

go red (phr)

possible (adj)

ungrateful (adj)

collar (n)

beat (beat-beaten) (v)

lock (v)

cellar (n)

frightened (adj)

notice (n)

useful (adj)

Chapter 2
stay (v)

bad (worse-worst) (adj)

so far (phr)

unlock (v)  

watch (v)

coffin maker (n) 

tall (adj)

clothes (n, pl)

because of (phr-prep)

chat (v)

point to (v)

arrangement (n)

pull (v)

cap (n)

hide (hid-hidden) (v)

tear (n)

follow (v)

through (prep)

candle (n)

gloomy (adj)

finished (adj)

coffin (n)

wood (n)

stand (stood-stood) (v)

against the wall (phr)

smile at sb (phr)

call sb (v)

wife (n)

look like (v) 

fox (n)

bow (v) 

politely (adv)

agree (v)  

grow (grew-grown) (v)

τα έξω

δεν πιστεύω στ’ αυτιά μου 

χλωμός

φωνάζω

κουτάλι

εμφανίζομαι

κοκκινίζω

δυνατόν, πιθανόν

αχάριστος

κολάρο, γιακάς

χτυπ ώ

κλειδώνω

κελάρι

τρομαγμένος

σημείωμα, αγγελία

χρήσιμος

Chapter 2
μένω

κακός

μέχρι στιγμής

ξεκλειδώνω 

παρακολουθώ

αυτός που κατασκευάζει 
φέρετρα

ψηλός

ρούχα

εξαιτίας

κουβεντιάζω

δείχνω με το χέρι μου προς

συμφωνία

τραβάω

καπέλο

κρύβω, κρύβομαι

δάκρυ

ακολουθώ

μέσα από

κερί

σκοτεινός

τελειωμένος

φέρετρο

ξύλο

στέκομαι, στηρίζομαι

στον τοίχο

χαμογελώ σε κάποιον

καλώ, φωνάζω κάποιον

(η) σύζυγος

μοιάζω με 

αλεπού

υποκλίνομαι 

ευγενικά

συμφωνώ 

μεγαλώνω

non credere alle proprie 
orecchie

pallido

urlare

cucchiaio

apparire

arrossirsi

possibile

ingrato

collo, colletto

colpire

chiudere a chiave

cantina

impaurito

apopunto scritto, messaggio

utile

Chapter 2
stare

cattivo

fino ad ora

aprire con la chiave 

seguire, osservare

fabbricante di bare 

alto

vestiti, indumenti

a causa di

chiacchierare

indicare con la mano

accordo

tirare

cappello

nascondere, nascondersi

lacrima

seguire

attraverso

candela

oscuro

finito

bara, feretro

legno

ergersi, appoggiarsi

contro il muro

sorridere a qualcuno

chiamare

moglie

assomigliare 

volpe

inchinarsi 

gentilmente

concordare, essere 
d’accordo

crescere

내밀다

귀로 들은 것을 믿을 수 없다 

창백한
소리치다
수저
나타나다
붉은색으로 되다. 빨개지다
가능한
고마운 줄 모르는
옷깃, 칼라
때리다
잠그다
지하실, 포도주 저장소
공포에 질린
전언, 통지, 전갈
유용한, 쓸모있는

Chapter 2
머무르다, ~에서 지내다
나쁜
지금껏
(잠긴) 문을 열다,  

(잠긴것을) 풀다
감시하다, 주시하다, 보다
관을 짜는 사람 

큰, 높은

옷, 침구, 세탁물

~때문에

수다떨다

~을 가리키다, 지적하다

준비, 정돈, 배열

당기다, 끌다

모자

숨다

눈물

따르다. 따라가다

~를 통해

초

음울한

완성된, 끝난

관

나무

서다, 서있다

벽에 기대어

~에게 미소를 짓다

~를 부르다

부인, 아내

~처럼 보이다 

여우
절하다,고개를 숙여  

인사하다
정중하게
동의하다 

자라다, 크다, 성장하다

nie wierzyć własnym 
 uszom

blady

krzyczeć

łyżka

pojawić się

zaczerwienić się

możliwy

niewdzięczny

kołnierz

bić

zamknąć na klucz

piwnica

przerażony

notatka

pożyteczny

Chapter 2
przebywać

zły

do tej pory

otwierać 

patrzeć

wytwórca trumien 

wysoki

ubrania

z powodu

gawędzić

wskazać 

umowa

naciągnąć

czapka

schować

łza

iść za kimś, za czymś

przez

świeca

mroczny

skończony, gotowy

trumna

drewno

stać

oparty o ścianę

uśmiechnąć się do kogoś

zawołać kogoś

żona

wyglądać jak, być 
podobnym do

lis

ukłonić się 

grzecznie

zgodzić się 

rosnąć

não acretido no que ouço 

pálido

gritar

colher

aparecer

enrubescer

possível

ingrato

colarinho, gola

bater, golpear

trancar

adega

assustado

nota, mensagem

útil

Chapter 2
ficar, morar

malvado

até agora

destrancar 

espreitar

fabricante de caixões 

alto

roupa

por causa de

conversar

mostrar (uma direção)

acordo

puxar

chapéu

esconder, esconder-se

lágrima

perseguir

através

vela

escuro, mal iluminado

acabado

caixão

madeira, pau

apoiar-se, encostar

frente à parede

sorrir a alguém

chamar alguém

esposa

parecer com 

raposa

fazer reverência 

com gentileza

estar de acordo,  
concordar

crescer

no creer lo que oía 

pálido

gritar

la cuchara - el cucharón

aparecer

ponerse colorado

posible

ingrato

el cuello

golpear

encerrar

la despensa

aterrado

el anuncio

útil

Chapter 2
quedarse

malo - peor - el peor

hasta el momento

quitar el cerrojo 

observar

el fabricante de féretros 

alto

la ropa

a causa de

charlar

apuntar hacia

el arreglo

tirar de

el gorro

ocultar - esconder

la lágrima

seguir

entre

la vela 

oscuro

terminado

el feretro

la madera

apoyarse 

contra la pared

sonreirle a alguien

llamar

la esposa

parecerse a 

el zorro

inclinar la cabeza 

amablemente

estar de acuerdo -  
tener la misma opinión

crecer

kulaklarına  
inanamamak

solgun

bağırmak

kaşık

görünmek

kızarmak

mümkün

haksızca

yaka

vurmak

kitlemek

kiler

korkutmak

bildiri, not

kullanışlı

Chapter 2
kalmak

kötü

nihayet

açmak 

bakmak

mezarcı 

uzun

giysi

sebebiyle

laflamak

göstermek

anlaşma, fikir birliği

çekmek

şapka

saklamak

gözyaşı

takip etmek 

doğru

mum

alaca

bitmiş

tabut

ahşap

durmak

duvara dayalı

birine gülümsemek

çağırmak

eş

benzemek 

tilki

selamlamak 

nazikçe, kibarca

(fikre) katılmak 

büyümek
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downstairs (adv)

you little bag of bones 
(exp)

stairs (n, pl)

servant girl (n)

meat (n)

taste (v)

hungrily (adv)

shop counter (n)

enjoy (v)

laugh (v)

leave sb (left-left) (v)

hardly (adv)

kick (v)

shutters (n, pl)

hurry up (phr v)

walk past (phr) 

notice (v)  

get jealous (phr)  

be nasty to sb (phr)  

make one’s life  
difficult (exp) 

pinch (v) 

horrible (adj) 

continue (v) 

murder (v) 

coal cellar (n)  

send (sent-sent) (v) 

supper (n) 

burst into tears (phr)  

idea (n) 

wipe (v) 

run away (ran-run) 
(phr v) 

as soon as (phr-conj) 

own (v)  

socks (n, pl) 

penny (n, pl: pence)  

tie up (phr v) 

handkerchief (n) 

quietly (adv) 

set off (set-set) (phr v)  

Chapter 3
whole (adj) 

bleed (bled-bled) (v) 

doorstep (n) 

wonder (v) 

voice (n) 

What’s the matter? 
(exp) 

reach (v) 

κάτω, στο κάτω πάτωμα

κοκαλιάρη 

σκαλιά

υπηρέτρια

κρέας

γεύομαι, δοκιμάζω

με λαιμαργία

πάγκος μαγαζιού

απολαμβάνω

γελώ

αφήνω

μόλις και μετά βίας

κλωτσώ

πατζούρια

βιάσου

περνάω περπατώντας 
μπροστά από

προσέχω, παρατηρώ 

ζηλεύω 

φέρομαι σε κάποιον 
απαίσια

κάνω τη ζωή κάποιου 
δύσκολη

τσιμπάω

απαίσιος

συνεχίζω

δολοφονώ

αποθήκη που φυλάμε  
το κάρβουνο

στέλνω

βραδυνό γεύμα

ξεσπ ώ σε κλάματα 

ιδέα

σκουπίζω

φεύγω, το σκάω 

μόλις

έχω στην κατοχή μου,  
μου ανήκει

κάλτσες

πένα (υποδιαίρεση 
 της λίρας)

δένω καλά

μαντήλι

ήσυχα

ξεκινώ (ταξίδι) 

Chapter 3
ολόκληρος

αιμορραγώ

κατώφλι

αναρωτιέμαι

φωνή

Τί συμβαίνει; 

φτάνω

al piano inferiore

scheletrico 

scale

cameriera

carne

gustare, assaggiare

con avidità

banco di negozio

godere

ridere

lasciare

per forza

calciare

persiane

sbrigati

passare camminando 
davanti a

osservare, notare 

invidiare 

comportarsi male  
con qualcuno

rendere la vita difficile  
a qualcuno

pizzicare

orribile

continuare

uccidere

cantina per il carbone 

inviare

cena

scoppiare in lacrime 

idea

scopare, pulire

scappare 

prima possibile

possedere 

calze

penny (suddivisione  
della lira inglese)

legare

fazzoletto

tranquillamente

cominciare, iniziare  
(un viaggio)

Chapter 3
intero

sanguinare

soglia

chiedersi

voce

che succede? 

raggiungere

아래층에
이 비쩍 마른 녀석아 

층계
하녀
고기, 육류
맛보다
배 고픈듯이
가게 계산대
즐기다
웃다
~를 남겨두고 떠나다
좀체~하지 않는다
발로 차다
덧문, 여닫개, 셔터
서두르다
~을 지나쳐 걷다 

알아채다, 감지하다,  
통보하다

질투심을 느끼다 

~에게 고약하게 굴다 

~의 삶을 고달프게 만들다, 
~를 괴롭히다

꼬집다, 체포하다, 괴롭히다
끔찍한
계속하다
살해하다
지하 석탄고 

보내다
저녁식사, 정찬
울음을 터트리다,  

눈물을 흘리다
생각, 아이디어, 착상
~을 닦아내다
도망치다 

가능한 한 빨리
~를 소유하다 

양말
페니(화폐 단위) 

꽉 매다
손수건
조용하게
떠나다, 시작하다 

Chapter 3
전체의, 완전한
피를 흘리다
현관계단, 문턱, 현관
궁금해하다, 의아해하다
목소리
무슨일이야? 뭐가 문제야? 

~에 도달하다, 이르다

na dół

ty mały kościotrupie 

schody

służąca

mięso

smakować, próbować

łapczywie

lada sklepowa

cieszyć się

śmiać się

zostawić kogoś

mało co

kopnąć

okiennice

pospieszyć się

przejść obok 

zauważyć 

stać się zazdrosnym 

być niemiłym dla kogoś 

utrudniać komuś życie 

szczypać

okropny

kontynuować

zamordować

piwnica z węglem 

wysłać

kolacja

wybuchnąć płaczem 

pomysł

wytrzeć

uciec 

gdy tylko

posiadać 

skarpety

pens (drobna moneta 
angielska)

związać

chusteczka

spokojnie

wyruszyć w drogę 

Chapter 3
cały

krwawić

schodek przed drzwiami

zastanawiać się

głos

O co chodzi? 

sięgać

embaixo, no andar debaixo

magérrimo 

escadaria

empregada

carne

experimentar (uma comida)

com gulodice

banca de loja

usufruir

rir

deixar de lado

por pouco

chutar

venezianas

apresse-se

passar andando em 
frente a

observar 

ter ciúmes 

maltratar alguém 

infernizar a vida  
de alguém

beliscar

atroz, medonho

continuar

assassinar

despensa de carvão 

mandar, enviar

ceia

chorar 

idéia

varrer

fugir 

logo que

possuir 

meias

penny 

amarrar forte

lenço

baixinho

partir (em viagem) 

Chapter 3
inteiro

sangrar

umbral

indagar a si mesmo

voz

O que passa? 

atingir

abajo

esqueletico 

las escaleras

la sirvienta

la carne

degustar

de modo hambriento

el mostrador

disfrutar

reirse

dejar a alguien

apenas

patear

las persianas

apurarse - apresurarse

pasar por 

observar - fijarse en 

sentir celos -  
ponerse celoso

comportarse mal  
con alguien

hacerle la vida difícil 
 a alguien

pellizcar

horrible

continuar

asesinar - matar

la carbonera 

enviar

la cena

echarse a llorar 

la idea

secar

huir - escaparse 

tan pronto como

poseer 

los calcetines

el penique 

atar

el pañuelo

tranquilamente

partir 

Chapter 3
entero

sangrar

el rellano

preguntarse

la voz

qué sucede? 

llegar

alt kat

kemik yığını 

merdivenler

hizmetçi

et

tat

aç bir halde

banko

eğlenmek

gülmek

bırakmak

sertçe

vurmak

panjur

aceleyle

yanından geçmek 

farkına varmak 

kıskanmak 

kötü davranmak 

hayatını  
zorlaştırmak

cimcirmek

korkunç

devam etmek

öldürmek

kömür deposu 

göndermek

akşam yemeği

gözyaşlarına  
boğulmak

fikir

silmek

kaçmak 

hemen

sahip olmak  

çorap

kuruş 

bağlamak

mendil

sessizce

yola koyulmak 

Chapter 3
bütün

kanamak

eşik

merak etmek

ses

Ne oldu ? 

ulaşmak

yer
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ground (n) 

top hat (n) 

be on the road (phr) 

buy (bought-bought) (v) 

artful (adj) 

dodger (n) 

suppose (v)  

cannot believe one’s 
luck (exp)

gratefully (adv)

area (n)

ceiling (n)

smoke (n)

dirt (n)

greasy (adj)

pan (n)

Meet my friend! (exp)

show (showed-shown) 
(v)

rat (n)

check (v)

playfully (adv)

fork (n)

colourful (adj)

silk (adj)

hang (hung-hung) (v)

line (n)  

stare at (v)

curiously (adv)

admire (v)

wash (v) 

cheerful (adj) 

friendly (adj) 

mattress (n) 

fall asleep (phr) 

at once (phr) 

wake up (woke-woken) 
(phr v) 

well-made (adj) 

wallet (n) 

teach (taught-taught)  
(v) 

loudly (adv) 

secretly (adv) 

feel (felt-felt) (v) 

winner (n) 

win (won-won) (v) 

carefully (adv) 

pleased (adj) 

towards (prep) 

gentleman  
(n, pl: gentlemen) 

bookshop (n) 

He’ll do! (exp)  

perfect (adj) 

understand 
(understood-

έδαφος

ημίψηλο καπέλο

βρίσκομαι στους δρόμους

αγοράζω, κερνάω

επιδέξιος, πανούργος

κατεργάρης

υποθέτω, φαντάζομαι 

δεν πιστεύω την τύχη 
 που βρήκα

με ευγνωμοσύνη

περιοχή

ταβάνι

καπνός

βρωμιά

λιπαρός, λιγδωμένος

τηγάνι, κατσαρολικό

Από εδώ ο φίλος μου!

δείχνω 

αρουραίος

ελέγχω

παιχνιδιάρικα

πηρούνι

χρωματιστός

μεταξωτός

κρέμομαι

σκοινί απλώματος 

κοιτάζω επίμονα

με περιέργεια

θαυμάζω

πλένω

χαρούμενος, ευδιάθετος

φιλικός

στρώμα

αποκοιμιέμαι

αμέσως

ξυπνώ 

καλοφτιαγμένος

αντρικό πορτοφόλι

μαθαίνω σε κάποιον κάτι 

δυνατά

κρυφά

νιώθω

νικητής

κερδίζω

προσεκτικά

ευχαριστημένος

προς

κύριος, ευγενής,  
αριστοκράτης

βιβλιοπωλείο

Αυτός μας κάνει! 

τέλεια

καταλαβαίνω 
 

suolo

cappello a tuba

essere per strada

comprare, offrire

furbo, acuto

furbacchione

supporre 

non credere alla fortuna 
incontrata

con gratitudine

area, zona

soffitto

fumo

sporcizia

unto

padella

Questo è un mio amico!

mostrare 

topo

controllare

maliziosamente

forchetta

colorato

di seta

appendersi

corda per stendere  
i panni lavati

fissare

con curiosità

ammirare

lavare

di buon umore, contento

amichevole

materasso

addormentarsi

immediatamente

svegliarsi 

ben fatto

portafoglio da uomo

insegnare a qualcuno 
qualcosa

fortemente

di nascosto

sentire, provare

vincitore

vincere

attentamente

compiaciuto

verso

gentiluomo 

libreria

è la persona che fa al nos-
tro caso

perfettamente

comprendere, capire 
 

대지, 지면,근거
실크 해트, 최상류층의
여행하다
사다, 구입하다
교활한
사기꾼, 기피자
~라고 생각하다,  

~라 가정하다
자신의 행운을 믿을 수 없다 

감사히
영역, 구역, 장소
천장
연기
먼지, 더러움
기름기 많은 
팬, 납작한 냄비
내 친구를 소개합니다!
보이다 

쥐
점검하다, 검사하다, 막다
장난스레, 농담으로
포크
형형색색의
실크의, 비단으로 만들어진
걸다, 매달다
끈, 전화 

~을 뚫어져라 보다
호기심을 가지고
경탄하다
세탁하다
쾌활한
친근한, 친절한
매트
곯아떨어지다, 잠들다
곧, 즉시로
잠에서 깨다 

잘 만들어진, 보기좋은
지갑
가르치다 

시끄럽게
살짝, 비밀리에
느끼다
승리자
이기다
조심스럽게
기쁜
~을 향해
신사 

서점, 책방
그가 할거야 

완벽한
이해하다 

 

ziemia

cylinder

być w drodze, podróżować

kupić

cwany

szachraj, oszust

przypuszczać 

nie wierzyć w swoje 
szczęście

z wdzięcznością

dzielnica

sufit

dym

brud

tłusty

patelnia

Poznaj mojego przyjaciela!

pokazać 

szczur

sprawdzić

żartobliwie

widelec

kolorowy, barwny

jedwab

wisieć

sznur 

gapić się na

ciekawie

podziwiać

prać

serdeczny

przyjazny

materac

zasnąć

natychmiast

obudzić się 

porządny

portfel

uczyć 

głośno

potajemnie

poczuć

zwycięzca

wygrać

ostrożnie

zadowolony

na

pan 

księgarnia

Ten będzie dobry! 

doskonały

rozumieć 
 

solo, chão

chapéu alto

morar na rua

comprar, oferecer

astuto, ardiloso

vilão

supor, imaginar 

não posso acretidar no  
que aconteceu comigo

com gratidão

zona

teto

fumaça

sujeira

engordurado

frigideira

Te apresento meu amigo!

indicar 

ratazana

controlar

com jeito de brincalhão

garfo

colorido

de seda

pendurar-se

corda para secar roupa 

olhar com insistência

com curiosidade

admirar

lavar

alegre

amistoso

colchão

adormecer

imediatamente, já

acordar 

bem feito

carteira

ensinar algo a alguém 

com voz alta

secretamente

sentir

vencedor

ganhar

com cuidado

contente, satisfeito

em direção a

gentleman, pessoa 
 bem educada

livraria

Este aí serve! 

ótimo, muito bem

entender 
 

el suelo

el sombrero de copa

estar en las calles

comprar

pícaro

el pillo

suponer 

no poder creer  
en su suerte

agradecido

el área

el cielorraso

el humo

la suciedad

grasiento

la sartén

Te presento a mi amigo!

mostrar 

la rata

controlar

juguetonamente

el tenedor

colorido

de seda

colgar

la soga 

mirar fijamente

curiosamente

admirar

lavar

alegre

amistoso

el colchón

quedarse dormido

enseguida

despertarse 

bien hecho

la cartera

enseñar 

en voz alta

a escondidas

sentir

el ganador

ganar

cuidadosamente

complacido

hacia

el caballero 

la librería

Nos viene bien! -  
Nos sirve!

perfecto

entender 
 

şapka

yola koyulmak

satın almak

şaheser

hilekar

sanmak 

şansına 
inanamamak

müteşekkirle

bölge

tavan

duman

kir

yağlı

tava

İşte arkadaşım !

göstermek 

fare

bakmak

oyuncu

çatal

renkli

ipek

asılı

hat 

bakarak

merakla

hayran olmak

yıkamak

sevimli

arkadaş canlısı

örtü

uyuya kalmak

bir an önce 

uyanmak 

kaliteli

cüzdan

öğretmek 

yüksek sesle

gizlice

hissetmek

kazanan

kazanmak

dikkatlice

memnun

e doğru

beyefendi 

kitapçı

O yapar!  

mükemmel

anlamak 
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understood) (v) 

stall (n)  

seem (v) 

quick as a flash (phr)  

disappear (v) 

corner (n) 

thief (n, pl: thieves) 

turn (v) 

realise (v) 

crowd (n) 

terrified (adj) 

run like the wind (exp) 

slip (v)  

explain (v) 

steal (stole-stolen) (v) 

innocent (adj) 

ill (adj) 

carriage (n) 

remember (v) 

Chapter 4

comfortable (adj)

housekeeper (n)  

stroke (v)

cool (adj)

get up (phr v)

sitting room (n)

must (modal v)

move (v)

opposite (prep)

side (n)

below (prep)

change (v)

above (prep)

exactly (adv)

comb (v)

knock at (v)

study (n)

pleasant (adj)

seriously (adv)

send sb away (phr)

fill with (v)

truth (n)

knock (n)

put one’s head  
on one side (phr)

out of the corner  
of one’s eyes (phr)

trust (v)

a pack of lies (phr) 

…, or I’ll eat my hat! 
(exp) 

bring (brought-brought) 
(v)

πάγκος 

φαίνομαι

γρήγορα σαν αστραπή 

εξαφανίζομαι

γωνία

κλέφτης

γυρνώ

συνειδητοποιώ

πλήθος

τρομοκρατημένος

τρέχω σαν τον άνεμο

γλιστρώ 

εξηγώ

κλέβω

αθώος

άρρωστος

άμαξα

θυμάμαι

Chapter 4

άνετος

οικονόμος του σπιτιού 

χαϊδεύω

δροσερός

σηκώνομαι

καθιστικό

πρέπει να

μετακινώ

απέναντι

πλευρά

κάτω από

αλλάζω

πάνω από

ακριβώς

χτενίζω

χτυπ ώ (πόρτα)

δωμάτιο μελέτης, γραφείο

ευχάριστος

σοβαρά

διώχνω κάποιον

γεμίζω με

αλήθεια

χτύπος

γέρνω το κεφάλι  
μου προς την μια μεριά

απ’τη γωνία των ματιών του 
(μτφ.:καχύποπτα)

εμπιστεύομαι

ένα σωρό ψέματα

...,αλλιώς θα φάω  
το καπέλο μου!

φέρνω 

banco 

apparire, sembrare

velocemente come  
un lampo

sparire

angolo

ladro

voltarsi

rendersi conto, realizzare

folla

terrificato

correre a gambe levate

scivolare 

spiegare

rubare

innocente

malato

carrozza

ricordarsi

Chapter 4

comodo

governante della casa 

carezzare

fresco

alzarsi

salone

dovere

spostare, muovere

di fronte

lato

al di sotto di

cambiare

sopra

esattamente

pettinare

bussare alla porta

studio

piacevole

seriamente

cacciare qualcuno

riempire con

verità

colpo

chinare il capo da un lato 

di sbieco 

fidarsi

un sacco di bugie

o mi mangio il cappello! 

portare 

속임수, 한무리, 축사,  
노점, 마구간

~같이 보이다
번개불처럼 빠른 

사라지다
구석
도둑
돌다, 회전하다
깨닫다
군중
공포에 질린
바람과 같이 도망치다
살짝 빠져나가다,  

미끄러지다
설명하다
훔치다
결백한, 죄가 없는
아픈
마차
기억하다

Chapter 4

편안한

주부, 가정부 

쓰다듬다, 어루만지다

찬

일어나다

거실

~해야 한다

이동하다, 움직이다

반대쪽의, 맞은편의

쪽, 측면

아래의

변하다

~위에

정확하게, 딱맞게

머리를 빗다

노크하다

공부

유쾌한

심각하게, 진지하게

~를 멀리 보내다

~로 가득차다

진실

노크소리, 두드리는 소리

고개를 한쪽으로 돌리다 

한눈으로 흘겨보다 

진실

거짓말 덩어리

내손에 장을 지지겠다 

가져오다 

stoisko 

wydawać się

w oka mgnieniu 

zniknąć

róg

złodziej

odwrócić się

zdać sobie sprawę

tłum

przerażony

uciekać, ile sił w nogach

poślizgnąć się 

wyjaśnić

ukraść

niewinny

chory

powóz

pamiętać

Chapter 4

wygodny

gospodyni 

pogłaskać

chłodny

wstać

salon

musieć

ruszyć, przesunąć

przeciwny

strona

poniżej

zmienić

nad

dokładnie

grzebień

zapukać

gabinet

przyjemny

poważnie

odesłać kogoś

napełnić

true

pukanie

pochylić głowę na bok 

z kątów oczu 

ufać

stek kłamstw

..albo zjem własny  
kapelusz

przynieść 

banca (de loja) 

ter jeito de

com velocidade  
fulminante

desaparecer

canto, esquina

ladrão

voltar-se

tomar consciência

multidão

aterrorizado

correr como o vento

escorregar 

explicar

furtar

inocente

doente, enfermo

carruagem

lembrar-se

Chapter 4

confortável

caseiro (governante  
de casa)

acariciar

refrescante

levantar-se

sala de estar

é preciso

mover

em frente

lado

debaixo

trocar

encima

exatamente

pentear

bater na porta

quarto de estudo

agradável

com seriedade

mandar alguém embora

encher com

verdade

toque

voltar a cabeça  
para um lado

desconfiado 

ter confiança em alguém

um monte de mentiras

..., senão vou comer  
meu chapéu!

trazer 

el banco 

parecer

rápido como un rayo 

desaparecer

la esquina

el ladrón

volverse - girar

darse cuenta de

la multitud

aterrado

correr como el viento

resbalar 

explicar

robar

inocente

enfermo

el carruaje

recordar

Chapter 4

confortable

el ama de llaves 

acariciar

fresco

levantarse

la sala de estar

deber

mudar - cambiar

enfrente

el lado

abajo

cambiar

arriba

exactamente

peinar

golpear la puerta

el estudio 

agradable

seriamente

echar a alguien

llenarse de

la verdad

golpear   

inclinar la cabeza 

con el rabillo del ojo 

confiar

una sarta de mentiras

me comeré el sombrero! 

traer 

ahır 

görünmek

yıldırım gibi 

kaybolmak, yok olmak

köşe

hırsız

dönmek

farkına varmak

kalabalık

korkuyla

rüzgar gibi geçmek

sıyırmak 

açıklamak

çalmak

masum

hasta

araba

hatırlamak

Chapter 4

rahat

temizlikçi 

okşamak

soğukkanlı

kalkmak

oturma odası

meli, malı

hareket etmek

karşısında

taraf

altında

değiştirmek

üstünde

tam olarak

(saç) taramak

(kapıya) vurmak

çalışmak

memnun

ciddi

göndermek

ile doldurmak

gerçek

vurmak

başını yaslamak 

köşeyi döndükten sonra 
gözlerden uzakta

güvenmek

bir sürü yalan

kafayı yiycem 

getirmek 
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shilling (n)  

change (n)

happily (adv)

really (adv)

straight back (phr)

laugh at sb (phr)

pass (v)

it grew dark (phr)

light (lit-lit) (v)

gaslight (n)

Chapter 5
kidnap (v)

well-built (adj)

rosy (adj)

cheek (n)

curly (adj)

dirty (adj)

noise (n)

What’s going on in 
here? (exp)

stupid (adj)

lose (lost-lost) (v)

cheer up (phr v)

police station (n)  

find out (found-found) 
(phr v)

apron (n)

straw (adj)

bonnet (n)

pretend (v)

sooner or later (phr)

worried (adj)

You young devil! (exp)  

be ashamed (phr)

stolen (adj)

snatch (v)

escape (v)

it’s no use (exp)

hold (v)

tightly (adv)

drag sb/sth (v)  

growl (v)

care (v)

This was too much 
(exp)

rush (v)  

grab (v)

raise (v)

forward (adv)

throw (threw-thrown) (v) 

hurt (hurt-hurt) (v)  

terrible (adj)

σελίνι 

ρέστα

χαρούμενα

πραγματικά

κατευθείαν πίσω

γελώ σε βάρος κάποιου

περνώ

νύχτωσε

ανάβω

φως του γκαζιού

Chapter 5
απάγω ειδ.για λύτρα

γεροδεμένος

ροδαλός

μάγουλο

κατσαρός

βρώμικος

θόρυβος

Τί συμβαίνει εδώ μέσα; 

χαζός

χάνω

φτιάχνω το κέφι μου

αστυνομικό τμήμα 

ανακαλύπτω 

ποδιά

ψάθινος

καπέλο (γυναικείο)

προσποιούμαι

αργά ή γρήγορα

ανήσυχος

Διαβολάκο! 

ντρέπομαι

κλεμμένος

αρπάζω

δραπετεύω

δεν ωφελεί

κρατώ

σφιχτά

τραβάω κάποιον /  
κάτι με το ζόρι

γρυλίζω

με νοιάζει

Αυτό παραήταν 

ορμάω 

αρπάζω

σηκώνω

μπροστά

ρίχνω, πετώ κάτι

βλάπτω, τραυματίζω, 
πληγώνω

φοβερός,απαίσιος

scellino 

resto

felicemente

realmente

direttamente dietro

ridere di qualcuno

passare

farsi buio

accendere

luce del gas

Chapter 5
rapire

robusto

roseo

guancia

riccio

sporco

rumore

che succede qua dentro? 

stupido

perdere

risollevarsi di umore

commissariato di polizia 

scoprire 

grembiale

di paglia

cappello (da donna)

fingere

presto o tardi

preoccupato

Sei terribile! 

vergognarsi

rubato

acchiappare

fuggire

non serve

mantenere

strettamente

tirare qualcuno con forza 

grignare

interessarsi

è troppo 

aggredire 

acchiappare

alzare

davanti

gettare

colpire, ferire 

terribile

실링(화폐단위) 

잔돈, 거스름돈

행복하게

진짜로, 실제로

곧바로 돌아가다

~를 비웃다

지나다

어두워지다. 날이 저물다

불을 켜다

가스등

Chapter 5
납치하다
체격이 좋은
장미빛의
뺨
곱슬머리의
더러운
소음, 시끄러운 소리
도대체 무슨 일입니까? 

멍청한
잃다, 놓치다
격려하다
경찰서 

알아내다, 찾아내다 

앞치마
밀짚으로 된
(여성용) 모자
~인체 하다, ~인척하다
곧
걱정하는
이 나쁜 녀석! 이 고약

한 녀석!
창피해하다, 수치스러워하다
훔친
확 잡아채다, 낚아채다
도망치다, 탈출하다
아무소용 없다
잡다, 붙잡다
꽉, 단단히
~를 질질 끌다 

으르렁거리다
상관하다, 신경쓰다
이건 너무한걸 

돌진하다 

(손으로) 잡다
들다, 쳐들다
앞으로
던지다
다치게 하다, 상처 주다 

끔찍한

szyling (drobna angielska 
moneta)

reszta

na szczęście

naprawdę

wprost

śmiać się z kogoś

minąć

zapadał zmrok

zapalić

lampa gazowa

Chapter 5
porwać

dobrze zbudowany

rumiany

policzek

kręcony (o włosach)

brudny

hałas

Co tu się dzieje ? 

głupi

stracić

stać się weselszym

komisariat policji 

odkryć 

fartuch

słomkowy

czepek

udawać

wcześniej czy później

zmartwiony

Ty mały diable! 

wstydź się

skradziony

wyrwać

uciec

nie ma sensu

trzymać

mocno

wlec kogoś/coś 

warczeć

dbać, troszczyć się

Tego za wiele! 

rzucić się  
(w czyimś kierunku)

chwycić

podnieść

do przodu

rzucić

skrzywdzić 

straszny

shilling 

troco (dinheiro)

com alegria

realmente

direto atrás

gozar de alguém

passar por

anoiteceu

acender

à luz do gás

Chapter 5
raptar

pessoa forte

rosado

bochecha

crespo

sujo, emporcalhado

barulho, ruído

O que está acontecendo 
aqui ?

bobo

perder

animar-se

delegacia de polícia 

descobrir 

avental

de palha

boné

fingir

cedo ou tarde

inquieto

pequeno diabo! 

ter vergonha

roubado

agarrar, usurpar

escapar

não adianta

segurar

forte

puxar alguém de força 

rosnar

concernir

Isso já é demais 

investir contra algo 

agarrar

levantar

em frente

jogar algo

ferir, magoar 

horrível

el chelín 

el vuelto

con alegría - alegremente

realmente

volver directamente

reirse de alguien

pasar

oscurecer

encender

la lámpara de gas

Chapter 5
secuestrar

bien constituído

sonrosado

la mejilla 

rizado

sucio

el ruido

qué está pasando aquí ? 

estúpido

perder

alegrarse de

la comisaría - la estación 
de policía

encontrar 

el delantal

de paja

el bonete - la cofia

fingir

antes o después

preocupado

pequeño diablillo! 

avergonzarse de

robado

agarrar

escapar

no sirve de nada

sostener 

con fuerza

arrastrar a alguien -  
tironear a alguien

gruñir

preocuparse

ya esta bien 

lanzarse  

coger - agarrar

levantar

hacia adelante

tirar

lastimar - herir 

terrible

şiling 

para üstü

mutlu

gerçekten

hemen ardından

birine gülmek

geçmek

kararmak

aydınlanmak

gaz lambası ışığı

 Chapter 5
kaçırmak

sağlam yapılmış

pembe

yanak

kıvırcık

kirli

gürültü

Burda ne oluyor ? 

aptal

kaybetmek

neşelenmek

karakol 

farketmek 

ayak

saman

bone

gibi davranmak

er yada geç

üzgün

Seni Şeytan! 

utanmak

çalınmış

kapmak

kaçmak

hiç bir işe yaramaz

tutmak

sıkıca

alt etmek  

hırlamak homurdanmak 

ilgi göstermek 

Bu kadarı fazla  

acele etmek  

tutmak 

kaldırmak 

iletmek

atmak

incitmek 

korkunç
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scared (adj)

rob (v)

bar (n)

following (adj)

serious (adj)

dangerous (adj)

blood (n)

murderer (n)

criminal (n)

by the time (phr)

kill (v)

pistol (n)

bullet (n)

gun-powder (n)

load (v)

loaded (adj)

push sb away (phr)  

Chapter 6

robbery (n)

travel (v)

lonely (adj)

ruined (adj)

cottage (n)

the country (n)

midnight (n)

foggy (adj)

village (n)

finally (adv)

silently (adv)  

lift (v)

fall down on one’s 
knees (phr)

pull out (a gun) (phr)

fool (n)

make noise (phr)

front door (n)

take a step (phr)

storeroom door (n) 

gun (n)

bang (n)  

flash of light (phr)

covered in (phr)

shoot (shot-shot) (v)

already (adv)

coward (n)

drop (v)

darkness (n)

bitter cold (phr)

cry (n)

badly (adv)

in the distance (phr)

difficulty (n)

τρομαγμένος

ληστεύω

κάγκελο

επόμενος

σοβαρός

επικίνδυνος

αίμα

δολοφόνος

εγκληματίας

μέχρι να, ώσπου

σκοτώνω

πιστόλι

σφαίρα

μπαρούτι

γεμίζω (όπλο)

γεμάτος, οπλισμένος

σπρώχνω κάποιον  
να πάει παραπέρα

Chapter 6

διάρρηξη, ληστεία

ταξιδεύω

μοναχικός

ερειπωμένος

εξοχικό σπίτι

η εξοχή

μεσάνυχτα

ομιχλώδης

χωριό

τελικά

σιωπηλά 

σηκώνω

πέφτω γονατιστός 

τραβάω (όπλο)

ανόητος

κάνω φασαρία

μπροστινή πόρτα

κάνω ένα βήμα

πόρτα αποθήκης 

όπλο

δυνατός ήχος 
(εκπυρσοκρότησης)

αστραπή

καλυμμένος

πυροβολώ

ήδη

δειλός

ρίχνω, αφήνω να πέσει

σκοτάδι

τσουχτερό κρύο

κραυγή

πολύ

πέρα μακριά

δυσκολία

impaurito

rubare

cancello

seguente

serio

pericoloso

sangue

assassino

criminale

fino a

uccidere

pistola

proiettile

polvere da sparo

caricare (arma)

carico

spingere qualcuno  
più in là

Chapter 6

furto

viaggiare

solitario

rovinato, in rovina

casa di campagna

campagna

mezzanotte

nebbioso

paesino

infine

silenziosamente 

sollevare

cadere a terra sulle 
ginocchia

sparare (arma)

folle

far rumore

porta anteriore

fare un passo

porta della cantina 

arma

bang, colpo 

lampo

coperto

sparare (arma)

già

codardo

lasciar cadere

buio

freddo pungente

urlo

molto, troppo

a distanza

difficoltà

겁에 질린
강탈하다, 강도질하다
철창, 쇠창살

다음

심각한

위험한

피

살인자

범죄자

~할 때까지, ~할 때 쯤

살해하다

총

총알

화약

장전하다

장전된

~를 밀어내다,  
밀어 가도록하다

Chapter 6

강도

여행하다, 가다

홀로

폐허가 된

오두막집

교외, 시골

한밤중

안개 자욱한

마을

마침내

조용히 

들어올리다

무릎을 꿇다 

(총을) 끄집어 내다, 꺼내다

바보, 멍청이

소리를 내다

정문

발을 떼다

창고문, 저장실문 

총

발사 

한줄기 빛

온통 뒤집어쓴

쏘다

이미

겁장이
떨어뜨리다
어둠
끔찍한 추위
비명, 울음소리
심하게
멀리서
난관, 어려움

przerażony

obrabować

pręty

następny

poważny

niebezpieczny

krew

morderca

przestępca

zanim

zabić

pistolet

pocisk

proch strzelniczy

ładować

załadowany

odepchnąć kogoś 

Chapter 6

rabunek

podróżować

samotny

zrujnowany

wiejski dom

wieś

północ

mglisty

miasteczko

wreszcie

w ciszy 

podnieść

upaść na kolana 

wyciągnąć (broń)

głupi

hałasować

drzwi frontowe

zrobić krok

drzwi do składziku 

broń palna

wystrzał 

błysk światła

pokryty

strzelać

już

tchórz

rzucić

ciemność

przenikliwe zimno

krzyk

poważnie

w oddali

trudność

assustado

assaltar

grade

seguinte

sério

perigoso

sangue

assassino

criminoso

até que

matar

pistola, revólver

bala de revólver

pólvora

carregar uma arma

carregada (arma)

empurrar alguém 

Chapter 6

arrombamento, assalto

viajar

solitário

em ruínas

casa de campo

roça

meia-noite

nebuloso

aldeia, vila

finalmente

em silêncio 

erguer

cair em joelhos 

puxar arma

idiota, imbecil

fazer barulho

porta principal

dar um passo

porta da despensa 

arma

ruído forte 

relâmpago

coberto

atirar (com uma arma)

já

covarde

jogar, deixar cair

escuridão

frio intenso

berro

muito

lá longe

dificuldade

asustado

robar

las rejas

siguiente

serio

peligroso

la sangre

el asesino

el criminal

cuando

matar

la pistola

la bala

la pólvora

cargar

cargada

empujar a alguien 

Chapter 6

el robo

viajar

solitario

en ruinas

la cabaña

el campo

la medianoche

nebuloso - con neblina

el pueblo

finalmente

silenciosamente -  
en silencio

levantar

caer de rodillas 

sacar un arma

el tonto

hacer ruido

la puerta delantera

dar un paso

la puerta de  
la despensa

el arma

el disparo 

el fogonazo

cubierto de

disparar

ya

cobarde

dejar caer 

la oscuridad

el frío terrible

gritar - llorar

mucho

a lo lejos

la dificultad

ürkmüş

soymak

demir yolu

takibeden 

ciddi

teklikeli

kan

katil

suçlu

o sırada

öldürmek

pistol

mermi

barut

doldurmak

dolu

birini itmek 

Chapter 6

hırsızlık

seyehat

yalnız

yıkılmış

dağ evi

ülke

gece yarısı

sisli

köy

sonunda

sessizce 

kaldırmak

dizlerinin üzerine  
çöktü

tabancasına davrandı 

aptal

ses çıkararak

ön kapı

adımını atmak

malzeme odasının  
kapısı 

tabanca

ateşleme sesi 

ışık haresi

kaplı

vurmak

zaten

korkak

düşürmek

karanlık

keskin / acı soğuk

ağlamak

kötü

uzaktan

zorluk
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stagger (v)  

weak (adj)

faint (v)

instead of (phr-prep)

robber (n)

expect (v)

upstairs (adv)

aunt (n)

fetch (v)

bandage (n)

orphan (n)

take sb in (phr v)  

should (modal v)

gasp (v) 

in surprise (phr) 

asleep (adj)

surely (adv)  

sleep (n)

Chapter 7

peaceful (adj)

pick flowers (phr)

walk (n)

read aloud (phr)

sing (sang-sung) (v)

tune (n)

put one’s arms around 
sb (phr)

send for (phr v)  

son (n)

inn (n)

innkeeper (n)  

straight away (adv)

yard (n)

bump into (v) 

cloak (n)

recognise (v)

fist (n)

in a fit (phr)  

call for help (phr)

mysterious (adj)

stranger (n)

puzzled (adj)

behaviour (n)

forget (forgot-forgotten) 
(v)

marry (v)  

may (modal v)  

anxiously (adv)

The danger is past. 
(exp)

atmosphere (n)

τρικλίζω, παραπατώ 

αδύναμος

λιποθυμώ

αντί για

ληστής

περιμένω, αναμένω

στο επάνω πάτωμα

θεία

φέρνω

επίδεσμος

ορφανό

προσφέρω φιλοξενία  
σε κάποιον

θα έπρεπε να

μου κόβεται η αναπνοή

με κατάπληξη

κοιμισμένος

σίγουρα 

ύπνος

Chapter 7

ειρηνικός

μαζεύω λουλούδια

βόλτα

διαβάζω μεγαλόφωνα

τραγουδώ

σκοπός, μουσικό κομμάτι

αγκαλιάζω κάποιον 

στέλνω μήνυμα σε  
κάποιον να έρθει

γιος

πανδοχείο

πανδοχέας 

αμέσως

αυλή

πέφτω κατά τύχη πάνω  
σε κάποιον

μανδύας

αναγνωρίζω

γροθιά

σε μια κρίση 

καλώ σε βοήθεια

μυστηριώδης

ξένος

μπερδεμένος

συμπεριφορά

ξεχνώ 

παντρεύομαι 

μπορώ να, μου  
επιτρέπετε να

με αγωνία

Πέρασε ο κίνδυνος. 

ατμόσφαιρα

camminare senza  
aver equilibrio

debole

svenire

invece di

ladro

attendere, aspettare

al piano superiore

zia

portare

banda

orfano

offrire ospitalità  
a qualcuno

dovere (tempo passato)

mi si ferma il respiro

con sorpresa

addormentato

certamente 

sonno

Chapter 7

pacifico

raccogliere fiori

passeggiata

leggere ad alta voce

cantare

pezzo musicale

abbracciare qualcuno 

inviare un messaggio  
a qualcuno che verrà

figlio

locanda

padrone della locanda 

subito

cortile

incontrare per caso 
qualcuno

mantello

riconoscere

pugno

in una crisi 

chiedere aiuto

misterioso

straniero

confuso

comportamento

dimenticare 

sposarsi 

potere, è permesso 

con ansia

il pericolo è passato 

atmosfera

비틀거리며 걷다 

약한
기절하다
~대신에
강도
예상하다, 기대하다
위층
아주머니, 숙모
불러오다, 가져오다
붕대
고아
데려오다 

~해야한다
헐떡거리다, 숨이 차다
놀라서
잠이 든
당연히 

잠

Chapter 7

평화로운
꽃을 따다
걷다
큰소리로 읽다
노래하다
곡
~를 감싸안다 

~를 부르러 보내다 

아들
여관, 여인숙
여관주인 

즉시
마당
부딪치다, 맞닥뜨리다 

외투, 망토
알아보다
주먹
흥분하여 

도움을 청하다
이상한
낯선 사람
당황한, 당혹한
행동, 행위
잊어버리다 

결혼하다 

아마 ~일 것이다 

불안하게
위험은 지나갔다,  

이제 안 전하다
분위기

iść chwiejnym krokiem 

słaby

zemdleć

zamiast

rabuś

oczekiwać, spodziewać się

góra (wyższe piętro)

ciotka

przyprowadzić

bandaż

sierota

przygarnąć kogoś 

powinna

zaniemówić

ze zdumieniem

śpiący

z pewnością 

sen

Chapter 7

spokojny

zrywać kwiaty

spacerować

czytać na głos

śpiewać

melodia

objąć kogoś 

posłać po 

syn

gospoda, oberża

właściciel gospody, 
oberżysta

od razu

podwórze

zderzyć się z  
(kimś, czymś)

płaszcz

rozpoznać

pięść

w ataku szału 

wołać pomocy

tajemniczy

nieznajomy

zdumiony

zachowanie

zapomnieć 

ożenić się z kimś,  
wyjść za mąż

móc 

niespokojnie

Niebezpieczeństwo  
minęło

atmosfera

titubear, tropeçar 

fraco

desmaiar

em vez de

assaltante

esperar, aguardar

no andar de cima

tia

trazer

atadura, ligadura

órfão

hospedar alguém 

seria necessário

com o sopro parado

com surpresa

adormecido

com certeza 

sono

Chapter 7

pacífico, calmo

catar flores

passeio

ler com voz alta

cantar

peça musical

abraçar alguém 

mandar um recado  
a alguém para vir

filho

hospedaria

dono de hospedaria 

agora, imediatamente

quintal

encontrar alguém  
sem querer

manto

reconhecer

soco

numa crise 

pedir socorro

misterioso

estrangeiro, desconhecido

confuso

comportamento

esquecer 

casar-se 

será que eu poderia 

angustiosamente

O perigo passou. 

atmosfera, clima

caminar con dificultad 

débil

desvanecerse

en lugar de

el ladrón

esperar

en el piso de arriba

la tía

traer

el vendaje

el huérfano

alojar a alguien 

debería

perder el aliento

sorprendido - con sorpresa

dormido

seguramente -  
con seguridad

dormir

Chapter 7

tranquilo

juntar flores

caminar

leer en voz alta

cantar

la melodía

abrazar a alguien 

enviar un recado  
a alguien

el hijo

el hostal

el hostelero 

enseguida

el patio

tropezar con alguien 

la capa

reconocer

el puño

sufrir una crisis -  
convulsiones

pedir ayuda

misterioso

el forastero

confundido - confuso

el comportamiento

olvidar 

casarse con 

podría  

ansiosamente

el peligro ha pasado 

la atmósfera

topallayarak 

güçsüz

bayılmak

yerine

soyguncu

beklemek

üst kat

teyze

yakalamak

bandaj

yetim

içeri almak 

meli malı

zorlukla solumak

şaşırmak

uyuya kalmak

emin  

uyumak

Chapter 7

huzurlu

çiçek toplamak

yürümek

yüksek sesle okumak

şarkı söylemek

şarkı parçası 

kollarının arasına  
alma

için göndermek  

oğul

han

hancı 

hemen

avlu

içine düşmek 

manto

tanımak 

yumruk

uygun bir sekilde 

yardım çağırmak

mistik

yabancı 

karışık

davranış 

unutmak 

evlenmek 

yapabilmek  
edebilmek

heyecanla 

tehlike geçti 

atmosfer
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return (v)

countryside (n)

sleepy (adj)

garden (n)

no sign of (phr)

search (v)

imagine (v)

incident (n)

sew (sewed-sewn) (v)

marriage (n)

great (adj)

politician (n)

career (n)

suffer (v)

regret (v)

coast (n)

gang (n)

Chapter 8

plot (n) 

illness (n)

mistress (n)

discover (v)

character (n)

refuse (v)

obey (v)

argument (n)

calm down (phr v)  

except for (phr-prep)

officer (n)

coin (n)

secret (n)

address (n)

river (n)

safe (adj)

prove (proved-proven) 
(v)

half-brother (n)

hold one’s breath (phr)

hang (hanged-hanged) 
(v)

share (n)

creep (crept-crept) (v)  

surprised (adj)

be in trouble (phr) 

plan (v)

bridge (n) 

alive (adj)

risk (v)

επιστρέφω

εξοχή

νυσταγμένος

κήπος

κανένα ίχνος από

ερευνώ, ψάχνω

φαντάζομαι

περιστατικό

ράβω

γάμος

μεγάλος,σημαντικός

πολιτικός

καριέρα

υποφέρω

μετανιώνω

ακτή

συμμορία

Chapter 8

συνωμοσία

αρρώστια

διευθύντρια

ανακαλύπτω

χαρακτήρας

αρνούμαι

υπακούω

καυγάς, τσακωμός

ηρεμώ 

εκτός από

υπάλληλος

νόμισμα

μυστικό

διεύθυνση

ποτάμι

ασφαλής

αποδεικνύω 

ετεροθαλής αδερφός

κρατάω την αναπνοή μου

κρεμώ, απαγχονίζω-ομαι 

μερίδιο

προχωρώ κρυφά  
και αθόρυβα

έκπληκτος

είμαι μπλεγμένος, 
 έχω φασαρίες

σχεδιάζω να

γέφυρα

ζωντανός

διακινδυνεύω

ritornare

campagna

assonnato

giardino

nessuna traccia di

cercare

immaginarsi

caso, incidente

cucire

matrimonio

grande, importante

uomo politico

carriera

soffrire

pentirsi

costa

gang

Chapter 8

complotto

malattia

direttrice

scoprire

carattere

rifiutarsi

obbedire

lite, litigio

calmarsi 

eccetto, tranne

impiegato

moneta

segreto

indirizzo

fiume

sicuro

comprovare 

fratellastro

mantenere il respiro

appendersi, suicidarsi  

parte

avanzare di nascosto  
senza far rumore

sorpreso

essere nei guai 

pianificare, programmare

ponte

vivo

rischiare

돌아오다
시골
졸린
정원
~의 흔적이 없는
수색하다

상상하다

사건

바느질하다

결혼

훌륭한

정치가

커리어, 진로

악영향을 주다, 고통받다

후회하다

해변

(악당의) 조직

Chapter 8

음모

병

여주인

발견하다, 알게되다

성격

거부하다

따르다, 순종하다

말다툼

진정하다, 마음을  
가라앉히다

~을 제외하고

관리인

동전

비밀

주소

강

안전한

증명하다 

배다른 형제

숨을 죽이다

교수형당하다 

한몫

살금살금 걷다 

놀라다

위험에 빠지다,  
곤경에 처하다

계획
다리
살아있는
위험을 감수하다

wrócić

wieś

senny

ogród

ani śladu

szukać

wyobrażać sobie

incydent, zdarzenie

szyć

małżeństwo

wielki

polityk

kariera

cierpieć

żałować

wybrzeże

gang, banda

Chapter 8

spisek

choroba

pani

odkryć

charakter

odmówić

słuchać, być posłusznym

kłótnia

uspokoić się 

z wyjątkiem

pracownik

moneta

sekret, tajemnica

adres

rzeka

bezpieczny

udowodnić 

przyrodni brat

wstrzymać oddech

wisieć 

udział

skradać się, zejść cicho 

zaskoczony

mieć kłopoty 

planować

most

żywy

ryzykować

voltar

roça, campo

com sono

jardim

nem sombra de

procurar por

imaginar

incidente

costurar

casamento

famoso, pessoa importante

homem político

carreira

sofrer

arrepender-se

costa

bando de criminosos

Chapter 8

complô

doença

diretora

descobrir

caráter

negar

obedecer

briga

acalmar-se 

fora de, com exceção de

empregado (de empresa)

moeda

segredo

direção, diretoria

rio

em segurança

provar 

meio-irmão

segurar o sopro

enforcar, enforcar-se 

parte

avançar escondido  
e em silêncio

surpreso

me meti em problemas 

programar

ponte

vivo

arriscar

volver

el campo

adormilado

el jardín

sin señales de

buscar

imaginar

el incidente

coser

el matrimonio

importante 

el político

la carrera

sufrir  

arrepentirse de

la cosat

la banda

Chapter 8

la conspiración

la enfermedad

la directora

descubrir

el carácter

rehusar

obedecer

la pelea

calmarse 

salvo - excepto

el empleado

la moneda

el secreto

la dirección

el río

seguro

probar 

medio hermano

retener el aliento

colgar - ahorcar 

la parte

deslizarse 

sorprendido

estar en problemas 

planear

el puente

vivo

arriesgarse

dönmek

köylük yerler

uykulu

bahçe

eser kalmamış 

aramak

hayal etmek 

olay

dikmek

evlilik

büyük

politikacı 

kariyer

acı çekmek

itiraz etmek

kıyı

tayfa

Chapter 8

içerik

hastalık

sahibe

keşfetmek

karakter

itiraz etmek

itaat etmek

tartışma

sakinleşmek 

haricinde

memur

bozukluk

gizli

adres

nehir

güvenli

ispatlamak 

kardeş gibi

nefesini tutmak

asmak 

paylaşmak

sürünmek 

şaşırmak

başı dertte olmak 

planlamak

köprü

canlı

risk etmek
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husband (n)

even though (phr-conj)

at least (phr)

stay up (phr v) 

Chapter 9
solve (v)

delighted (adj)

cry tears of joy (phr)

in private (phr)

conversation (n)

share (v)

fresh air (phr)

scream (v)

fight (fought-fought) (v)

fight (n)

go on (went-gone) 
(phr v)

strike (struck-struck)  
(v)

roll down (v)

Take no notice of her. 
(exp)

doorway (n)

keep in the shadows 
(phr)

describe (v)

deep-set (adj)

mark (n)

burn (n)

catch (caught-caught) 
(v)

honest (adj)

betray (v)

bite (bit-bitten) (v)

nail (n)

footsteps (n, pl)

manage (v)

expression (n)

curse (v)

swear (swore-sworn) (v) 

pool (n)

burn (burnt-burnt) (v)

Chapter 10

justice is served (exp)  

murder (n)

friendship (n)

belong to (v)

abroad (adv)  

sign (v)

papers (n, pl)

arrest (v)

member (n)

fair (adj)

(ο) σύζυγος

παρόλο που

τουλάχιστον

μένω ξάγρυπνος 

Chapter 9
λύνω

ενθουσιασμένος

κλαίω από χαρά

ιδιαιτέρως

συζήτηση

μοιράζομαι

καθαρός αέρας

ουρλιάζω

παλεύω

καυγάς

συνεχίζω 

χτυπ ώ 

κυλώ

Μην της δίνεις σημασία. 

κατώφλι

κρύβομαι στα σκοτάδια 

περιγράφω

βαθουλωμένος

σημάδι

κάψιμο

συλλαμβάνω 

έντιμος

προδίδω

δαγκώνω

νύχι

βήματα

καταφέρνω

έκφραση

καταριέμαι

βρίζω

λίμνη

καίω

Chapter 10

αποδόθηκε δικαιοσύνη 

φόνος

φιλία

ανήκω

στο εξωτερικό 

υπογράφω

χαρτιά, έγγραφα

συλλαμβάνω

μέλος

δίκαιος

marito

malgrado

almeno

restare sveglio 

Chapter 9
risolvere

entusiasta

piangere di gioia

in privato, privatamente

conversazione

condividere

aria pulita, aria fresca

urlare

combattere

lite, litigio

continuare 

colpire 

rotolare

non dar retta 

soglia

nascondersi nell’oscurità 

descrivere

sprofondato

segno

bruciatura, ustione

arrestare 

onesto

tradire

mordere

unghia

passi

riuscire a

espressione

maledirsi

sgridare

lago

bruciare

Chapter 10

fare giustizia 

assassino

amicizia

appartenere

all’estero 

firmare

carte, documenti

arrestare

membro

giusto, corretto

남편
비록 ~라 할지라도
최소한
잠을 자지 않다, 깨어있다 

Chapter 9
풀다, 해결하다
기쁨에 가득찬
기쁨의 눈물을 흘리다
단둘이서, 사적으로
대화
나누다, 공유하다
신선한 공기
비명을 지르다
싸우다
싸움
계속하다 

치다 

구르다

그녀에게 신경 쓰지마라 

문간, 입구

어둠속에 몸을 숨기다 

상세히 설명하다, 서술하다

(눈이) 움푹하게 들어간

점, 흔적, 자국

화상

잡다, 구속하다 

정직한, 건전한, 바른

배신하다, 배반하다

깨물다

손톱

발소리, 걸음걸이

처리하다, ~해내다

표정, 표현

저주하다

욕설을 퍼붓다

웅덩이

타다

Chapter 10

정의를 지키다 

살인
우정
~에 속하다
해외에서 

한숨쉬다
서류
체포하다
일원, 회원
공정한

mąż

chociaż

przynajmniej

nie zmrużyć oka 

Chapter 9
rozwiązać

zachwycony

płakać ze szczęścia

na osobności

rozmowa

podzielić się

świeże powietrze

krzyczeć

walczyć

walka

trwać 

wybijać 

spłynąć

Nie zwracaj na nią uwagi 

korytarz

pozostawać w cieniu 

opisać

głęboko osadzony

znak

oparzenie

złapać 

uczciwy

zdradzić

ugryźć

paznokieć

kroki

dokonać czegoś

mina, wyraz twarzy

przeklinać

przeklinać

kałuża

spalić

Chapter 10

sprawiedliwości stało  
się zadość

morderstwo

przyjaźń

należeć do

za granicą 

podpisać

dokumenty

aresztować

członek

uczciwy

esposo

apesar de

pelo menos

ficar acordado 

Chapter 9
resolver

entusiasmado

chorar de alegria

a sós

conversa

partilhar

ar puro

berrar, urrar

lutar

briga

continuar, seguir 

golpear 

rolar

Não dê importância a ela. 

limiar, umbral

estou escondido na sombra 

descrever

com fundo arredondado

sinal

queimadura

deter 

honrado

trair

morder

unha

passos

conseguir

expressão

amaldiçoar

xingar

lago

queimar

Chapter 10

justiça foi dada 

assassinato

amizade

pertencer a

no exterior 

assinar

documentos

deter

membro

justo

el esposo

aunque

al menos

quedarse despierto - 
quedarse en vela

Chapter 9
resolver

entusiasmado

llorar de alegría

en privado - a solas

la conversación

compartir

aire fresco

gritar

pelearse

la pelea

continuar - seguir 

golpear 

rodar

No darle importancia 

el rellano

esconderse en las 
sombras

describir

hundidos

la marca

la quemadura

atrapar - arrestar 

honesto

traicionar

morder

la uña

los pasos

lograr

la expresión

maldecir

jurar

el charco 

quemar

Chapter 10

hacer justicia 

el homicidio

la amistad

pertenecer a

en el exterior -  
en el extranjero

firmar

los documentos

arrestar

el miembro

justo

koca

olsa bile

en azından

uyanık kalmak  

Chapter 9
çözmek

keyiflenmiş 

sevinç gözyaşlarıyla

mahremiyetinde

konuşma

paylaşmak

temiz hava 

bağırmak

kavga etmek

kavga 

devam etmek 

ayaklanma çıkarmak ,  
greve gitmek 

yuvarlanmak

farkına varmamak 

kapıya giden yol

karanlıkta  
gizlenmek

tarif etmek

derinlerde kalmak

işaret

yakmak

yakalamak 

dürüst

aldatmak

ısırmak

çivi

ayak sesleri

başarmak

ifade

lanetlemek

yemin etmek

havuz

yakmak

Chapter 10

adilane  

cinayet 

arkadaşlık

ait olmak

dışarda  

imzalanamk

kağıtlar

yakalamak

üye

hoş
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trial (n)

prison (n)

angrily (adv)

free (adj)

You have my word as 
a gentleman. (exp)

curse (n)

thanks to sb (phr)

hunt down (phr v)

chimney (n)

fur (n)

be after sb (phr)

monster (n)

break sth down 
(broke-broken) (phr v) 

rope (n)

roof (n)

chest (n)

tighten (v)

howl (n)

wicked (adj)

guilty (adj)

crime (n)

eventually (adv)

adopt (v)

in fact (phr)

happiness (n)

δίκη

φυλακή

οργισμένα

ελεύθερος

Έχεις το λόγο  
της τιμής μου.

κατάρα

χάρη σε κάποιον

κυνηγώ

καμινάδα

τρίχωμα, γούνα

κυνηγώ

τέρας

σπάω 

σκοινί

στέγη

στήθος

σφίγγω

ουρλιαχτό

κακός, μοχθηρός

ένοχος

έγκλημα

τελικά

υιοθετώ

στην πραγματικότητα

ευτυχία

processo in tribunale

prigione

con rabbia

libero

hai la mia parola 

maledizione

grazie a qualcuno

inseguire, cacciare

ciminiera

pelo, pelliccia

inseguire

mostro

rompere 

corda

tetto

petto

stringere

urlo

cattivo, maligno

colpevole

crimine

infine

adottare

in realtà, infatti

successo, felicità

재판
죄수
분노에 차
자유로운
신사로서 약속하지 

저주
~덕택에
잡아내다, 체포하다
굴뚝
털
~의 뒤를 쫓다
괴물
~을 부수다 

밧줄
지붕
가슴
죄이다
길게 짖다, 울부짖다
사악한
유죄의, 죄가 있는
범죄
결국
입양하다
사실
행복

proces

więzienie

gniewnie

wolny

Daję słowo dżentelmena 

przekleństwo

dzięki komuś

złapać

komin

sierść

gonić kogoś

potwór

wyłamać 

lina

dach

klatka piersiowa

zacisnąć

wyć

zły

winny

zbrodnia

w końcu

zaadoptować

w rzeczywistości

szczęście

processo, julgamento

prisão

com raiva

livre

Palavra de honra. 

maldição

graças a alguém

perseguir

chaminé

pelagem

perseguir alguém

monstro

quebrar, romper 

corda

telhado

peito

apertar

urro

malvado, maléfico

culpado

crime

enfim

adotar

de fato

felicidade

el juicio

la prisión

coléricamente - con ira

libre

tiene mi palabra  
de caballero

la maldición

gracias a alguien

perseguir

la chimenea

la piel 

perseguir a alguien

el monstruo

romper algo 

la cuerda

el techo

el pecho

apretar

el aullido

malvado

culpable

el crimen

eventualmente

adoptar

en realidad

felicidad

deneme

hapishane

kızgın

özgür

Tam bir  
beyefendisiniz 

lanet

müteşekkir olmak

avlamak

baca

kürk

peşinde olmak

canavar

kırmak 

ip

çatı

göğüs

sıkmak

uluyan

zalim

suçlu

suç

sonunda

uymak

aslında

mutluluk


